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BIELHA S HAE, FOVEEEEHEEACEHEE, HaEH
SLJE A WifRe, JRIN TR, — (e IE A IR
TEFRBZVENITE 5 BRI RRFE R, AIRES R ARANE, HE
RAFEWTRIC B E B 515 VE :  legittima. quota disponibile, legato,
erede. esecutore testamentario, 1XERIE R Z EHn 16 & AHIE AT
mﬁl, [KI 2 testamento olografo (BRI . erede (4EEN) F
legato GEME) TEMFIEARLF HHEFIE, WWXELR T A Rk
BRFA B RIHIE, BRI IE ANRYEERAIE T REARAT L4 K
AF, mELEEANA L BTEARMERRES iRk
) (CC) % 559 XM EMIHR L certificato ereditario (RAKIEFS) #H
XF AL, 3 KR A A N I [ A RE B AR 0 s AR AT D AT
FORIBEX —IEP, Rz, TERARFIAH AR N S oSSR it
ARSI AE RS dichiarazione di successione (B T7ZEHIR) , PARTEIE
FN A& 3E 2 (accettazione dell'eredita) , P]REFTTHBRELRA (DA
BENRR) o

55— NBEREE T BB AT ARIHEE . i 1Y esecutore testamentario
( G RIEE) 55 517 5058 518 4%) A ERRAN > B~/
T BRFIN esecutore testamentario ( CERFERIZEH)  (cc)
5 700 M AR 5%) RIERNEBCN AR, HXE 1 b A B
FIEANMGEE —F, FRIFEFRCRHEREZ —4, HAERKA

Copyright © 2026 Dr Alexander Ressos, TEP - Hit LA, FHEHSHIN, Jk8=2 R 5343
IREHES RN, T T REZ AR LR, RIS RETIRSIER, BT

www.ressos.ch


https://ressos.ch/

NG THAF

S HE AR AR N Z R PR AT E 2 X T-HEE 2 B2 TE MR IiE
T & B RRETE Z IR esecutore testamentario BB N, M
HIZ NAEBRFIA N BURT BERFNE, A INTERARITIREMKE
RHEFEE BB IB AT NBVFERI, A2 B 25 1% N RE A5 1K H8 &
TIZAR AR EEE DUARTT B S ORI T,

1 A

B2 I H OIS, BN T B ARRI,
BRGNP BAERATIRP DURAEN LR AT AERE H o RIEXESLE
T ESOHE K procura —id], PARARIAITER, KZEAUENEE
B KRR procura generale (BEFEIRZANF) 2T HEATHEEHIT NN
PR, @A BAINE, Wz PHTIEE ST VRIBIR, RYE5H
ik, RERRHIET Gitissik) (co) 324k, REAM
FRAGIEFE BUR TR R ( (rtfissik) % 33 578 230 .
FLAT N, Bl LR E U, ARYE G 6i557k) 8
396 5558 3 AR LRI, SRBEIRIERIRF B AE E 205000 2 5
TRIEASHRENERZER ( GRLEi5E) 8 493 578E 6 k) ,
EEAINITES G0 =N TG A

FH ISt — SRS S5 RN, UUAE 199 [ {5 P 52 A5 L P 71 7
ST, NIRRT SRR, FE R DA EE RN IE A& E
T HRENUESCHIIT Y, B0t 52 52iE N L sk iR R
Al sl (ARRZUEATD) Kby, BAHASEEMIRA AR
No ATINTERTERATIE B ZR A H B SRR T RASRIRIEIK S,
AL S FAEAETHEE R AR, e U AR, 2
RN TRV B — MRS X, BRI H— RS OR B T R
H B S SFRIRRL,
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Cha L BiE#) |, 25 559 45 (certificato ereditario) ; Codice
civile, 8 459 ZZ M DA N & 25058 484 55 M DA R 4%; Decreto
legislativo 31 ottobre 1990, n. 346,

GriLRIEH) | 55 517 K225 518 &k, Codice civile, 2 703 5%
B3 BBEBHPAT AXNE S~ EHE “non puod durare pit di un
anno dalla dichiarazione di accettazione”, FRIEEFEHHIEKEZ —
4, Brocardiit, “Art. 703 Codice civile — Funzioni dell'esecutore
testamentario” https://www.brocardi.it/codice-civile/libro-

secondo/titolo-iii/capo-vii/ art703.html,

CEEARESTE) |, H3355E 27 ( “Ovela facolta sia conferita da
un negozio giuridico, la sua estensione & determinata dal contenuto
dello stesso” ) , = Kk M OB Ox K
. https://www.fedlex.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/
cc/27/317_321_377/20250101/it/ html/fedlex-data-admin-ch-eli-
cc-27-317_321_377-20250101-it-html-3.heml ; i LR S5IE) 6
396 4556 3 3k (FEik T 3hslAfE t3th RIRE UH AR AIFZAD
https://www.droit-bilingue.ch/fr-it/2/22/220-396-581.html ;  { X
1A35575) H 493 5558 6 ik (FRBLLRIEAYRF I 2N ST LRIE
7% X ) , https://www.droit-bilingue.ch/fr-it/2/22/220-493-
708heml;  (EHLARSSTE) 4 216 4558 1 3K (HHISERAFR
HAUE X H) |, https://www.droit-bilingue.ch/en-it/2/22/220-
216-230.html,

=R SE, A TREEFELHEEA, TREE XTI WEL, IF
TRUBINGEF KR, ARRIBEE 2026 T 9 [ HYZFEAN,

TEZHRR . cn.helveticaregister.com/ lugano-wills-and-succession-documents
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